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Kott pa benen

Husforhorslangder, fodelsebscker, vigselbécker, dédbacker, dombécker och s& vidare, alla ar de
viktiga for en sléktforskare, men det viktigaste ar inte att borja med dem. De finns kvar aven i mor-
gon - och om tio &r, men det finns kéllor som kan férsvinna utan forvarning. Deras uppgifter ér
viktiga att dokumentera! De nu levande ménniskornas berittelser, om sina egna liv och s3dant de
hort beréttas for sig. Det finns vil knappast en sléktforskare som inte yttrat orden “Ténk om jag hade
lyssnat® eller “Ténk om jag &nd& hade skrivit ner eller spelat in det som de gamla berattade®. Gor
darfér som Reinhold och Gunnel har gjort; skriv ner din egen eller ndgon annans historia, eller f&lj
Lars och Torbjérns exempel och dokumentera en berittelse och handelser féranledda av den.

Ge framtida generationers sliktforskare mojlighet att f3 "kétt pd benen” i sin forskning.

KN Férlovningsparet Anna och Engelbert
3 /M Den 8ldrade Engelbert
A 7 Konfirmanden Reinhold
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Medlemsbladet planeras komma ut
Manusstopp 23 oktober 1998.
Vecka 7, manusstopp 29 januari 1999.

vecka 46.

KODKORT och NYCKEL

Kodkort till ytterdérren och nyckel till kammaren finns
att kopa p& R&bicksgarden.

Kodkort kostar 50 kronor och nyckel 80 kronor.
For att kopa dessa fordras att du &r medlem i
foéreningen.
Kodkortet ger tilltrade till lokalerna fran kl 7.00 till
21.00 alla dagar i veckan.
Nyckeln ger tilltrade till kammaren dér vi férvarar vara
samlingar.
Tag kontakt med ndgon i styrelsen om du &r
intresserad.
ADRESSANDRING

Om du dndrat adress, var viinlig meddela féreningen

din nya. Vi far inte adressandringar frn nigot register.




Studiecirklar
ar inbokade 1 R&bécksgérden
méndagar och torsdagar
klockan 18.30 - 21.00
fr.o.m den 17 september

Ovriga tider nar det &r tréngt i huset
kommer att meddelas pé anslagstavlan
inne i forskarsalen och p# biblioteket.
Du kan ocks& kontrollera med Barbro
som jobbar i lokalen ma4. ti. to. fre.
mellan 8.00 och 16.00
(med lunchavbrott).

Fortsattningskurs
for slaktforskare
med bl.a lasning av gamla handstilar,

alternativa kéllor i forskningen m.m

planeras starta i slutet av september,
kvillstid.

Ar du intresserad anmal Dig till
Bjorn 653 15, Ewa 722 74 eller fore-
ningslokalen 504 13.

arr. BOFF

Renskrivningsprojektet

Nu har vi varit igdng drygt ett &r och 37 &r &r av-
skrivna, inskrivna, kontrollasta och rittade, dvs i
princip fardiga. Manga &r dirutéver &r avskrivna,
men det aterstdr fortfarande &r som ingen tecknat
sej for. Du har med andra ord fortfarande chansen
att gora Din insats for foreningen, eller att utdka
den insats Du redan gjort. Du som tvekar, kom in
till lokalen och traffa andra som redan skrivit, s&
far Du en uppfattning om néjet i jobbet, och om
den moijlighet till hjalp som finns att tillgé.

L4t det bli dven Ditt vinterprojekt!

£
sorteringen Aterstar.

TACK

Ett varmt tack frén BOFE:s styrelse for alla de

gdvor och bidrag vi fatt:

Boden anth_g te

Reinhold Backman

Séren Bjorkman Luled

Ake Grangyvist Boden Kom till anbytestraff i
Karl-Erik Engelmark Unbyn : Rébicksgirden om du
Torsten Johansson Boden vill utvéixla anor frin
Valborg Eriksson Boden Réned sn. lordag 26/9 kl
Anna-Lena Lindberg-Andersson Gunnarsbyn 13.00 eller 16rdag 7/11 kl
Britt-Inger Forsberg Bromma 13.00 om du har anor
Lis-Mari Norberg Niemisel s fran Over-Nederluled
Ingrid Sundqvist Storsand 7950 och Edefors.

Ulf Kjall Boden ‘

Siv Nilsson Boden

Ingmar Akerstrand Boden

Inga-Maj Juhlin Stockholm

Carola Bjornsdotter

Boden




Farfars berattelser

Farfarsfarfar hette Johan Karlsson och bodde i
Stortjiarnsheden, ett ensligt beldget stille i Jorns-
omradet.

Hans barn var:

Karl "Karl-Kalsea”, #ldsta barnet. Bosatte sig
kring Kus- eller Ersmark.

Jonas "Djuptrésk-Jonke” (fodd 22 augusti 1833).
Han gifte sig med en kvinna frdn Ullbergstrisk,
Sara Ulrika Karlsdotter(fédd 19 januari 1837).

ohan, farfarsfar, som tog sig namnet Lindstrom.

Karin, en duktig kvinna som hade stor egen grd
med uthyrningsrum i Gammelstad, Luled. Hon
bakade, kokade karameller mm som hon sedan
silde pé torget. Hennes man, en fore detta sjoman,
var en charmig slarver, dventyrlig p2 alla sitt och
svag for sprit. Han hette Westerlund. Westerlund
giorde till slut pigan med barn. Karin skickade ivag
pigan, men blev till slut s& orolig 6ver hur det
skulle g8 for barnet att hon for till Skellefted, till
pigan, och bad att f8 ta hand om pojken. S& blev
Karin hans fostermor, och Westerlund férsvann ....
Om han dog eller schappade minns inte farfar.

Flicka (oként namn). Bodde i Jérnstrakten, och
blev &nka tidigt. Hennes gérd brann ner medan
hon var och handlade en géng.

Flicka (ok#int namn). Bodde i Skellefted och dog
ganska ung. .

Farfarsfar, Johan Lindstrém, kom en gng till
Lapptrisk (Mordng) och fick arbete hos en man
som hette "Jon-Massa”., (Dammen i Lapptréisk-
dlven, nedanfér Hégbrinna, dr uppkallad efter
honom. "Jon-Massa-dammen”.) I Lapptrisk lirde
han kénna en kvinna som hette Hedvig Margare-
£5;

Eftersom det var f3 som kunde skriva p& den ti-
den, blev Johan , som var skrivkunnig, ofta anlitad
som skrivare. En dag kom en bekant till honom,
"Lejons-Erik”, och berittade att han var s3 fortjust
i en kvinna i Lapptrask som hette Hedvig Marga-
reta, och nu ville han att Johan skulle hjilpa ho-
nom att skriva ett friarbrev till henne, i Eriks
namn forstds. Johan skrev pd friarbrevet, men me-
dan han skrev vaknade han éver att den ende han
ville se flickan gift med, det var Johan Lindstrém.
Nér brevet sd var fardigskrivet satte han helt en-
kelt sitt eget namn som underskrift. Vad Erik sen
sa nér han fick veta att flickan svartat "ja” pa fri-
arbrevet, men att det blev Johan som fick henne,
det férmiiler inte historien.
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Hedvig Margaretas barndomshem i Lapptriisk
hette "Pell-Pers”. Nir Johan flyttade dit, blev han
snart hela familjens éverhuvud. Férutom Hedvig
Margareta fanns det tvd bréder och nfgon syster
pé garden. "Ant Strandberg” var en av bréderna.
Johan blev snart hela byns fértroendeman, och
skotte allt viktigare skrivarbete f6r byn, och var
ocksd godeman vid skiftesdelningar. Han var en
sjalvskriven auktoritet bide i och utanfér hemmet.
Nar det giller barnuppfostran t.ex slog han aldrig
barnen, men det f6ll dom aldrig in att inte lyda
helt enkelt. Nér han skulle ldra barnen att stiga
upp i tid p& morgonen gjorde han s8 att han sa till
en ging. Hade dom dA inte stigit upp efter en liten
stund, gick han raka vigen fram dill singen, lyfte
ur dem och satte dom pé golvet med order om att
inte aterviinda till singen. P& det kalla koksgolvet
piggnade dom snart till och kladerna kom pé
ganska snabbt.

"Livlig, ja hiftig ménga glnger, string men ratt-
vis” det &r farfars beskrivning pé sin far. Han var
sjalvlard Johan, hade bara gétt i skola tre veckor.

Niar Hedvig Margareta dog, gifte Johan om sig
med sméskolldrarinnan Mina Skarin frén Arvids-
jaur. Dom fick tvé barn, men flickan dom fick dog
genast, och pojken, Hugo, blev skadad i trefrsél-
dern och blev halvt invalidiserad. Hugo var
mycket begdvad och hade olika arbeten. Bl.a var
han postméstare i Glommerstrisk. I 30-arsdldern
dog han i lungsot.

"Mina” Vilhelmina Skarin, "Sjumora” som farfar
kallade henne, var uppifrdn Vilhelmina. Hennes

bror flyttade s& sminingom till Nya Skaraborg, och
han hette Jakob Skarin.

Johan dog i 60-8rsdldern. Han blev forkyld, fick
frossa och det konstaterades snart att det var
nervfeber.

Farfar koépte hemmanet Snébranna (Lapptriask
6:5) nir Johan 18g i sotséing.

Johan var mycket kommunalt intresserad. Han
hade i samr@d med Missionsséllskapet bérjat ivra
for att byn skulle bygga ett byahus, som bl.a skulle
kunna anvindas som skola &t lappbarnen. Byborna
tyckte att det skulle bli for kostsamt, trots att dom
skulle f3 1&na 800 kronor av kommunen. Dess-
utom var inte byn s pigg pa att ta emot 20 smutsi-



ga, och mycket lusiga, lappbarn varje vinter mot
en ersittning av 25 ére per dag.

Nu var det s& att Johan hade skaffat fram bra
mycket timmer frdn det di obebodda Snébrinna,
for han skulle bygga sig en ny gdrd. Han blev retad
dver byboras trdghet och snélhet nir det gillde
ndgot s8 viktigt som byahus och skola, s& han rét
till pd en sammankomst att "var det sd att han inte
kunde f2 hjilp av byborna, s& hade han eget tim-
mer som var dmnat till hans nya g8rd, och han var
bade frisk och stark ..., han kunde bygga skolan
ensam!” D3 skdmdes byborna, och alla kom éver-
ens om att hjélpas at med bygget.

Niar lappskolan sedan avvecklades, skinkte
kommunen de 800 kronorna till byn, som tack fér
att kommunen sluppit ha nigra bekymmer med
skolgdngen i Lapptrisk, men gdvopappret kom
bort, och kyrkoherde Berlin férsokte tvinga byn att
betala den efterskidnkta skulden. I absolut sista
minuten innan pengarna skulle pd bordet, fann
ndgon det olycksaliga kvittot och det blev frid och
frojd igen.

Episoder som farfar berittade om sin far.

Johan var en glng i en flottarbdt med fem perso-
ner. Plotsligt vélte bdten. Johan var den ende som
klarade sig undan det dventyret med livet i behall.

P& en forratming hade Johan folje med en &ver-
sittartyp till lantmétare. De gick in i en gard for att
f& vatten, och vid koksbordet satt en kvinna och
laste bibeln. Foljande samtal utspann sig snart:

- Laser ni, gumma?

- Ja.

- Tror ni vad ni laser?

- Ja, nog vill jag tro, men nog kommer det fér mig
tvivel ibland.

-Asch gumma, det dir ska ni inte tro pa. Det &r
l6gn och sagor alltihop.

- Vad lantmitarn gér mig glad!! Jag har nyss last
i profeterna att det ska komma folk som forkastar
och férnekar Guds ord, och nu har ni gjort det! D&
maste ju bibeln vara sann!!

Glad gumma - sur lantmétare.

Om Johan som ingav respekt - utan ett ord.

Farfar kom hem tidigt en séndagmorgon efter
lordagskvillens fréjder, och d& var Johan redan
uppstigen. Han sa ingenting, sdg bara linge pd
farfar och bjéd honom sedan p# kaffe. "Man fick
sej verkligen en tankestallare” minns farfar.

Johan blev stdmd till tinget pd marknaden i Ar-
vidsjaur en ging. En kronojigare hade lovat Johan
att fd hugga en del skdmt timmer, men trots det
muntliga 16ftet, anmildes det senare. Johan blev
domd till bdter, men behévde av ndgon anledning
aldrig betala . Han trodde kanske att kronojigaren
hade gjort det i hans stlle.

Johan skrev vil pd en del borgensférbindelser,
och en ging gick det riktigt illa. Det blev utmit-
ning, och pa kvillen hade dom nistan ingenting
kvar. "Men he vart int laéng, so var he som vanlitt
ater” sa farfar.

Nar veken pd hemstdpta ljus brann pa ett speci-
ellt sitt, kallades den fér tjuv. Denna "tjuv”
klipptes med en sirskild ljussax. En ging kom det
till Lindstréms en besdkare, som vil hade en del
underliga afférer pé sitt samvete. Han fick mycket
bréttom hem, nir ett av barnen pekade pa bordet
och skrek "Se, en tjuv!”. Han hann inte fatta att
barnungen menade ljuset.

Nér dom flottade timmer i Lapptraskilven norr
om Skogsliden, i nirheten av ett berg som 18g pa
sodra sidan #lven (Trollberget), blev det alltid
vildigt "oroligt”, (Jag fick ingen ndrmare beskrivning
av oroligheterna.) men Johan brukade prata med
"dom” och det hjilpte!

Nir Johan var liten, var han ensam med smésys-
konen en géng. Vid stugviggen fanns en stor ved-
trave uppstaplad. Plotslige blev det “ett vilda
rammel utve ven”. Bamen blev rddda, men sig
4nda efter vad det var. En stor, svart lurvig hund
stod da bredvid vedtraven. P4 beskrivningen bar-
nen gav méste det ha varit en bjorn.

Mina gick en host frin Halberg till Lapptrisk,
och berdttade sedan att det varit ett forskrackligt
liv i skogen den dagen. Lappar hojtade, hundar
skillde och renskillor pinglade, men hon sig dom
aldrig. Senare fick hon veta att ingen renhjord
hade funnits i nérheten ens den tiden p3 &ret.

"Swein-Erik” var ute och busade i kyrkstaden i
Arvidsjaur en glng. D& kom en vitkladd kvinna
géende, och Erik som trodde att ngon klatt ut sig,
forsokte hinna upp henne. Nér han kom nira,
forsvann hon i en 6ppning mellan tv8 hus. Dagen
efter placerades ett lik just p& den platsen.

Om farfar

Farfar har bara gtt i smiskola tvd vintrar i
Lapptrisk. Sexveckors- smaskolekurserna flyttades
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mellan olika byar, som Néaverliden, Hélberg, Hog-
" brinna, Hogheden och eventuellt fler.

Manga #ldre personer kunde inte ens skriva sitt
namn nér farfar var ung. Dom satte bomérke.

Farfar sysslade mycket med att timra hus. Lind-
grens i Moréing, Sweink3ken, Sjobergs och Prast-
garden #r nfgra av gdrdarna som farfar timrat.

 farfars ungdoms- och mannaglder var det back-
och myrsl&tter som i huvudsak gav djurens vinter-
foder. Inga, eller f8 lador fanns, och ibland var
hostackarna nedtrampade av renarna nir man
kom for att hdmta vinterfodret p& de frusna my-
rarna.

Det var ett elande med lusen i kojorna, berittade
farfar. Det gick ndgorlunda i borjan av kojvistel-
sen, men allteftersom lusen borjade spridas och
foroka sig ... "Huvaligen!” Tv& vintrar arbetade
han &t Ny-bolaget, och det var vél nidstan dom
basta timmerhuggarvintrarna. Ett bra bolag, bra
fortjanst och framfor alle "DAR FANNS HA
ENGEN LUS”. Annars var det alltid nfgon eller
négra som drog dit ohyran.

Johan och Hedvig Margareta fick ménga barn:

Klara, snabb, ganska stor och stark, mycket ar-
betsam. En glng nér farfar var tretton &r och var
med och slog starr vid "Backen”, rikade han sl sig
ganska illa pd ena benet. D3 tog Klara honom pa
ryggen och bar honom hem till Lapptrask, och
under den l&nga vigen stannade hon bara en géng
for att vila en liten stund.

Hon gifte sig med Jonas Lindgren i Lapptrisk,
och ett av hennes barn #r Lydia Wikberg.

Barn: Bror (som tog 6ver det gamla hemmet i
Lapptrisk), Lydia, Nancy (hon gifte sig i Lapp-
skottbacken) xxxx (originalet som bodde vid &l-
ven), Johan (bodde ocks# vid dlven, gifte sig med
Elin och fick minga barn, men dog ganska ung.

Elin gifte om sig med Bror sedan, och fick ett barn,
Lisbeth)

Nora, inte lika réstark som Klara, men minst lika
snabb och arbetsam. Hon skulle helst hinna med
allting pa en ging. En vanlig syn den tiden, var att
se Nora pa vig till Glommerstrisk - smispringan-
de. Hon hade ett utpriglat ordningssinne (som ju
Emil och Einar fick sin del av &tminstone). Hon
gifte sig med Ville (Wilhelm) Wikberg och bosatte
sig i Briainnberg(dir Eva och Bo nu bor). Det berét-
tas att ndgon gick forbi Villes en dag pa vag till
Lappo, och pratade d& en stund med Nora som
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tvittade kldder dir ute pd gdrden - med magen i
vidret. Ett dygn senare var samme man pd hem-
vig, och stannade #ven di for en pratstund med
Nora som ocksd nu arbetade med tviitt - men nu
var magen platt.

Barn: Elin, Emil, Einar, Sigurd, Berna och Alma

Otto, stannade pd fordldraghrden. Vid skiftes-
delningen fick Otto och Engelbert 3% "skel” var,
Valle fick 4 "skel” och Klara och Nora fick %2
"skel” var. '

Piga hos Lindstréms var Klara Strandberg frén
Missentrask. Nar Johan dog och skiftesdelningen
var klar, gifte Otto och Klara sig.Dom fick inga
egna barn, men tog hand om Klaras brorsdotters
barn, en flicka som hette Hildur. Den flickan gifte
sig sedan med skolldraren Emil Wikberg, och dom
tog hand om gérden nir Otto och Klara f&ll ifrén.

Dotter, som dog i skol&ldern.(Hette visst Auro-
ra.) Kom i koma ibland, och var efteruppvaknan-
det enormt hungrig. S8 hungrig att dom blev
tvungna att gdbmma maten fér henne, sd att hon
inte skulle #ta sig fordirvad.

Israel, deras yngste, som dog helt liten.

Valfred, "Valle”, fick liksom Engelbert hem-
manslotten i Snébranna. Han gifte sig med Anna
Backman fr8n Jorn, och hennes féréldrar var
ganska férmoégna, sd dom fick érva en hel del un-
der &ren. Nir Valle traffade henne var hon piga
hos sin syster Karin och hennes man Bernhard (i
Lapptrask). Anna var "priktg och vidlyftig om
varann”. Ett av hennes storsta fel var att hon gér-
na fick folk att bli ovéinner. (Kan det ha &rvt sig
vidare tro?)

Barn: Adele, Thea, Fridolf, Selma, Helena, Sally
(gift med Bror Wikberg i Glommerstrask, vars
barnbarn bl.a blev Margareta) och Mauritz.

Engelbert, farfar, gifte sig i 27-arsldern med
Anna Bolin frén Hogbrinna. Hon var d& 21 &r, en
liten, snabb och gladlynt flicka. Hon blev aldrig
svaret skyldig i ett skidmt. Farfar och Anna hade
hallit ihop 2-3 &r nir dom gifte sig, dirav hade
dom varit férlovade cirka ett &r. Dom kopte ringar
och forlovade sig en ging nir dom var i Luled for
att halsa pd farfars faster Karin. Varken farfar eller
farmor gick p& dans n&gonsin, utan lekar och styr-
keprov av alla slag var vad ungdomarna (och dven
sldre) roade sig med nir dom tréffades. Leklusten
satt 1 1&ngt upp i &ren for somliga, minns farfar.
Manga trista jokb och 18nga vandringar blev litta-




re och roligare tack vare deras leklust och manga
historier.

Farfar och farmor vigdes i Arvidsjaurs prastgdrd
av kyrkoherde Berlin, och Annas bror Sven var
deras "chauffor” till hast. De hade nya klader, men
farmor hade inte krona och sléja utan en vanlig
lang klanning. Trots att dom hade héllit ihop rétt
linge , hade dom egentligen inte varit tillsammans
s& mycket. Farfar var ofta borta p8 jobb i minader
i strick, och bessken hos farmor varade aldrig éver
en lérdag - séndag t.ex. Inte en enda séndag kunde
farfar minnas att han varit hos farmor. (Han smog
val forsiktigt dérifréin i gryningen kan jag tinka.)

En vecka fore vigseln kom farmor till Lindstréms
for att gora sig bekant. Forsta tiden bodde de hos
Ottos - 1 deras 6vervaning - men sedan Linnéa var
fodd, hyrde dom en kammare hos Valles, for att
vara néra bygget i Snébrinna som jobbades med
for fullt. S fort gdrden var upptimrad flyttade dom
in, s& forsta vintern hade dom stockvarven till
tapeter, men det gick bara bra fér "k8ken var vil-
gjord, varm och tit” sa farfar med pataglig stolthet.

xxxxx Bolin, far till farmors far alltsd, var gift tva
ganger. Négra av hans barn ar:

Anders, farmors far, vars "Kristens resa” jag fatt i
min dgo genom Agnes Enstrand. (Hur?)

Enok, bodde kvar i Hégbréinna, och fick bl.a bar-
nen Elis och Einar. Hans fru hette Anna-Greta,
och hennes syster Sara gifte sig Gellerstedt och
blev Holgers mor.

Erik

Karl

Hilda

Anders Bolin, farmors far, gifte sig med Anna
Fredrika frdn Djuptrésk, Jérn. Han sjilv var barn-
fodd i Hogbranna, och stannade dér i hela sitt liv.
Han dog i brick vid ganska unga &r, men hann f3
(&tminstone) fyra barn.

- Sven bodde ett tag i foraldrahemmet med sin
fru Hilma fr8n Sérbrinna inom Arvidsjaur. Han
flyttade sedan till Hogdalss, och en del av hans ca
tretton barn blev s& sméningom Bolidenbor. Hog-
brannagérden blev ¢de.

- Jonas képte ett hemman i Lingsjén inom Lule8.
Ett av hans barn 4r Birger Bohlin.

- Israel tog 6ver sin farbrors, Erik Bohlins, hem-
man. Gifte sig och fick en pojke (ev Bengt) som
fick thc. Bdde han och hans fru dog unga, och
ogifta "Jonk-Pell-Vendla” fédde upp Bengt, som
dock dog, ung och ogift i tbe,

- Anna, farmor, som hann bli mor till tio bamn
innan hon dog i "spanskan”.

- Maria som fick studera. Hon hann bli fardig-
utbildad smaskolldrarinna och arbeta ett &r innan
hon blev sjuk. Hon kom till farfar och farmor for
att vila upp sig, men dog hos dom - i lungsot.

Lungsotens hérjningar i det hemmet, det #r en
annan, svart, historia.

Om kyrkoherde Berlin

(som farfar pratade mycket om)

Det var en herre som gick sina egna vigar och
inte véjde for ndgonting. Han skaffade sig ménga
ovinner nir han tjurigt, benhért holl fast vid det
som han tyckte var rétt. En gdng blev han till och
med stdmd f6r drekrinkning. Vid en stimma i
Arvidsjaur pratade en man varmt for att kommu-
nen skulle hjilpa en familj i Anaset, som genom
sloseri och supargillen kommit pa bar backe. Ber-
lin ville absolut inte ge négot till de som hade det
svart av de hér sjilvforvllade anledningarna.
Ordvixlingen blev allt hiftigare, och till slut sa
Berlin att han verkligen inte fiste sig s3 mycket vid
vad en karl sa, om han - som den hir mannen -
var onormalt sexuellt fixerad, levde i otukt och
forsvarade fyllerister. Mannen han syftade till,
bodde n#mligen ihop utan att vara gift. Men kyr-
koherden blev stimd!

_ %k _

Farfar i den hér berittelsen var Pehr Engelbert Lind-
strém som f6ddes 1872 och levde and3 till 1975 (han
blev 102 &r). Berittelsen skrevs ner ndgon géng i
borjan av 70-talet av Gunnel Javésen, Engelberts
sondotter, och har lamnats till redaktionen av hans
dotterdotterson Mikael Engstréom (medlem nr 92).

— % —

Besoksstatistik

Som den uppmirksamme lasaren mirket s var
det registrerade antalet bessk i Rabicksgirden
den 10 mars 15’000, inget annat. Den 16 juni
hade ytterligare 1’000 personer registrerat sig i
var géstbok och den som registrerade sig den
16'000:e gangen var Gosta Rova. Han tilldela-
des en penninglott. Eftersom dragningen redan
har &gt rum s8 kan vi berirtta att lotten faktiskt
gav utdelning. Grattis Gésta.




BOFF beséker kyrkans museum

En grékall tebruarikvall omkring 19-tiden kom vi in i
Overluled kyrkas ombonade virme. Vi, ett tjugotal
medlemmar av Boden Overluled ForskarFérening hade
fatt formAnen att gora ett studiebestk i kyrkans muse-
um.

Lottie Rasmusson, som var vér guide, samlade oss
langst fram i kyrkan och beledsagade oss uppfor en
vinstervindlande trappa upp till en korridor dar det
hénger nigra portritt av férsamlingens tidigare kyrko-
herdar. Intressanta att bese, eftersom de till namnen &r
valkanda for oss forskare.

Korridoren utvidgar sig till ett rum om cirka 30 kvm
dar en méngd, 1 kyrkan, tidigare anvinda féremal for-
varas. Friamst skall kanske nimnas den gamla altartav-
lan, vidare ljusstakar av silver, nigra tavlor, konst-
hantverk etc. och ett hundratal argingar av Svensk
Férfattningssamling. Dér finns @ven en skalmodell av
Kélnerdomen skénkt av nfgon, som pa detta objekt
nedlagt ett omfattande och grannlaga arbete. Den ar
meterldng.

Efter bescket i kyrkans vindsutrymme &tersamlades vi
i kyrksalen dar vér guide gav oss en utférlig informa-
tion om Overluled kyrka och dess historia. Obekant fér
undertecknad var bland annat att muralm8lningen p&
kyrkans &stra l&ngsida &r en av Sveriges storsta. Man
kom att imponeras av kantorn och orgelbyggaren Os-
car Alms insatser, folkskollarare och kommunalman
som han ocksd var. | sanning en kulturpersonlighet i

den nyvordna férsamlingen. Anférandet berikades i
hoég grad av de ménga "kringberittelserna” som ju fal-
ler utanfor den officiella historieskrivningen.

Mycket intressant var vér guides beskrivning av sym-
bolsprékets betydelse i en kyrka vad giller farger, ut-
formning av féremal, ritual etc. M8lningen av en duk
uppspénd pé stiinger runt nedre delen av kyrkvéiggarna
skall associera till Israels tabernakel och det #r ingen
tillfallighet att nar véstra ingéngens dérrar Sppnas,
sk&dar man kyrkans altare frdn gamla tingshusets port.
Dessa dérrar holls 6ppna vid tingspredikan.

Overluled kyrka inrymmer ett columbarium, vilket &r
ett rum dar de avlidnas urnor férvaras. Ingéngen dit
finns pé norra langviggen till vanster om Maria-koret.
Det ar blomstersmyckat och p# véggarna férsett med
fack dir urmnorna fdrvaras, 6verraskande rymligt. Vi
fick ocks# veta att det finns bara tre liknande rum i
Sverige.

Det intressanta och informativa studiebessket avslu-
tades med en visning av brudkammaren som ligger
strax till vinster om kyrkans vistra ingdng.

Rolf Fredriksson

PS. En vecka senare bes8g ytterligare en grupp fore-
ningsmedlemmar kyrkans museum med Lottie Rasmus-
son som guide. Aven denna glng var visningen upp-

skattad. Red.

Ordforanden har ordet

(Bjsrmvrl) |

Loppmarknaden

P2 &rsmotet den 8 mars antogs enhilligt motionen om
Landsarkiv i Boden. Redan vid h&stsamlingen 1997 av
Ovre Norrlands forskarféreningar i Pited, fick vi stéd
av dessa, och det tackar vi varmt {or.

Idag, den 30 september, vet jag att motionen bifallits
av férbundsstdimman, med férord Boden.

Under semestermanaden juli hade vi 350 besdkare,
som skrivit in sig i var géstbok, men jag vet att ménga
fler bestkte R&backsgarden.

Styrelsen och engagerade medlemmar guidade under
14 av ménadens 31 dagar. Tack fér detta! Bestks-
trycket &r stort och vi i styrelsen har haft férhandlingar
med bibliotekschefen for att hitta en annan och battre
teknik, for att kunna ha éppet alla dagar under denna
méinad.

Ett stort Tack ocksd till de som stillde upp under
helgens skordefest, vilken ju var en klar succé. Vi hade
dver 300 besokare pd 3 dagar.

Framtiden: Att fortsitta enligt § 2 i stadgarna.
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Den 24 april hade styrelsen ett arbetsméte infér
loppmarknaden. Vi héll dll i kéket pd Rabacksgarden.
Dar fanns ocks? alla de givor som ni medlemmar
skankt. Om bordet pa forsta sidan i Boden-ANAN nr
2 var 6verbelamrat, s3 var detta ingenting mot vad
kéket var.

Vi samlades tidigt l6rdag morgon den 25 april och
lastade 2 bilar fulla, plus en slipvagn, och kérde in pa
gigatan. Redan innan vi stillt i ordning vért stand
klart, var kommersen i full ging.

Sjalv fick jag g& omkring och kiénna mig som en
slavhandlare. Vi hade namligen tv8 "negrer” till
forsdljning, som ingen av oss trodde skulle bli sélda.
Men dar fick vi tji! Néja, s& farligt var det inte! Som
kuriosa hade vi namligen stallt tvd svarta skyltdockor
pa var sin sida av bordet, s& det var dessa vi sélde.
Vadret var perfekt och roligt hade vi, s jag hoppas att
vi far fler férsiljare nasta &r.

Tack ni alla!



En rustmdstare minns

férsta delen
av Reinhold Backman

Min mor

Nar jag stér vid ett fonster och ser ut mot snofal-
let, kommer jag alltid ihg min mor. Som treéring
lamnades hon till en familj i Kallax, tll sin mor-
bror August Wikstrém och hans hustru. Hon kun-
de den kvillen inte tréstas, utan grit storligen, och
utanfér fonstret {61l snén tung. Det blev en stund
hon bar med sigi 87 &r. Hon var vid sin déd 90 &r.
Hon kom att #lska sin morbror éver allting, och
hata sin moster lika mycket. Man fann att det inte
skulle behéva anstéllas ndgon drang, utan det fick
min mor utgdra tills hon fyllde 21 &. D& kom
hennes mor, Edla Olin fr8n Ersnis, gende de tva
milen for att hilsa pd. Hon frégade om det inte
fanns négon handsém som Hulda (min mor) hade
gjort. Svaret blev "Nej, jag ville inte férstora tyg”.

Min mor, Hulda Backman, fick nu félja med sin
mor tillbaka till sitt foraldrahem, for att icke &ter-
komma till det hushdll som varit hennes arbets-
plats sedan barnadren. Det hade endast forlanats
henne sex terminers skola. Hon fick i smyg 1&na
grannbarnens katekes, som s8 sm&ningom skulle
betyda s& mycket fér hennes troende liv.

Hon kom att vistas 18ng tid pd sjon. Dels var
hennes morbror ocksd fiskare, dels hade de sina
dgor ute pd Germanddn dir dven djuren kunde
vistas viss tid. Detta gjorde att hon blev duktig pa
att segla. Till Kallax kom d& ock prosten Albert
Nordberg fran Gammelstad (han skrev Nederlule-
as historia) och forskade i byadldermannens hand-
lingar, som fanns i Wikstréms hem. Min mor fick
dé segla honom ut pé fjarden medan han studera-
de handlingarna.

Nar jag och min Astrid tog ut lysning pd prést-
garden i Gammelstad s var det prosten Nordberg
som ordnade detta, och d& sa han: "Du &r ju son
till min seglarflicka”.

Min far

Min far Nils Gustav var son till Maria G-son och
Erik Backman i Ersnis. Farfars hem 18g uppe i
"Kammen” langst soderut i byn. Familjen kom frén
Alrersbruk, och farfar var gift for tredje gingen.
Vid storskiftet dgde han den ”goda” jorden, och
borgade fér dem som bara fick skog och myrar. De

hade lovat att de skulle ha tillbaka det de hade
mistat, och sd blev det ocksd. De som hade borgat
for dem blev stéllda pd bar backe, diribland min
farfar. Han blev en inbunden och tviar man. Alle
gick ifrdn dem, och de fick ta in hos "gastgivaren”.
Farfar kopte ett bolster pd auktionen, det var det
enda de dgde férutom kliderna pd kroppen. De
fick genom 1&n kopa en liten jordplatt uppe pi
"Kammen” och byggde hus och képte en ko s& de
kunde leva vidare. Min far, nio & gammal, fick
som #ldste son hjilpa till. De gjorde méblerna sjal-
va, - vi har idag tv& stolar frin denna tid.

Farfar arbetade p8 Granuddens s3gverk i Luled
och grabben maste f6lja med och vara knubbpojke
for 1,25 kr i veckan. De gick till fots de tv8 milen,
hem pd lordagskvillen nér arbetet var slut och
tillbaka pd sondagskvillen. Han har berittat hur
trétt han blev, och att han inte kunde hélla de
gldres fart. Nér de mérkte att han blev efter stan-
nade de, men fortsitte sa fort han hann upp dem.
Niar de kom till Gaddvik foljde de en stig dver
Kallaxheden. Kuriren hade haft ett aprilskimt om
att en gorilla som hade smitit frdn cirkus nu fanns
pa heden. Detta trodde grabben, och var hemskt
radd nér han blev efter i hostmérkret ute pd stigen.

Jag sjalv

Nér jag féddes bodde vi p& Svedjan hos familjen
Stark, tills vi flyttade in till Luled och ett tag bodde
hos "Vallins” i nérheten av nuvarande Bryggeriet
och NAB. Sedan blev det Gaddvik och darefter
Bergniset for gott.

Jag &r hundrddd, och jag tror att detta harror sig
fran en hindelse &r 1921. Vi bodde i ett torp "baki
skogen” som det hette. Det 18g ungefir en km frin
Gaddviksudden, mot Bergnaset till. En hostkvall
hade vi varit pd bessk hos farjkarlen Astrém med
familj, dar nu Gaddviksbron ligger. Vi skulle passe-
ra "Ny-Sundet”, Petter Nilssons gdrd (numera
SFS:s). De hade en stor newfoundlandshund. Den
l4g i graset men rusade upp. Jag segnade ner, och
pappa hade besvir med att f3 mig hem kilometern
6ver skogen. Vi skaffade oss en egen hund, men
det hjilpte inte. Eftersom det var en “gatu-
korsning” och blev en "ranthund” s& avlivades
den. Skinnet hingdes upp i "ladugirdsrintan”.
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Eftersom jag inte visste om avlivningen s& blev
* detta nista chock, - den var dandd en kompis till
mej.

Aret blev 1922, och jag tyckte som blivande sex-
aring att skogen stod alldeles fér mérk om host-
kvillarna. Pappa stannade efter arbetets slut, pa
Luled angsdg, och byggde pa vart blivande hus i
Bergniset. Inneboende hos oss var en bror till
mamma, gammelungkarlen Alfred, - vi var béstisar
genom hela livet. En natt nér pappa 1ag 6ver pa
bygget blev mamma svart sjuk (jag tror det var
missfall). Var min bror Bertil var vet jag inte, men
jag blev i alla fall viickt av morbror som sa att jag
skulle springa dll Gaddviksudden och hiamta
mammas kusin Hildur Sundstrém. Han skulle sjilv
springa ned till Bergnéset och himta pappa. Han
hjalpte mig med kladseln, men var sd nervos att
han bara hittade sin egen slokhatt som han drog
ner fér dgonen pé mej, och ut med mej pd bron.
Nu kom en hemsk stund, kolmorkt - och ner frdn
byn hérdes hundar skalla. Oj s& radd jag var. Jag
snubblade och foll, och smégrina. Jag kom fram
och knackade pa fonstret hos Hildur, och sa att
hon méste komma fér mamma var hemskt sjuk.
Hon sa: "Vinta, jag kommer”, men morbror hade
sagt att jag skulle skynda mej tllbaka for att
mamma var ensam, s jag bara sprang, - lika radd.
Men jag tyckte nog nér pappa kom springande
hem (han hade sprungit ifrGn morbror), och sa att
jag var en riktig karl ..., att jag var det (kanske).

Columbus

1923 hade vi flyttac till vArt stora nybyggda hem i
Bergniset. P4 vintern blev mor sjuk, och miste
laggas in pd Luled lasarett. En kusin till mamma,
Frida Stromdahl sedermera Oskarsson, skotte vart
hem och julaftonen skulle jag och min bror Bertil
f3 fira i hennes hem pd Géddviksudden. Genom
mors sjukdom hade allt stillts pd d4nda och négra
julklappar hade det inte varit tal om. N&r jul-
klappsutdelningen genomférdes satt jag och min
bror uppe pé en vedbidnk och foljde skédespelet
utan att erhdlla ndgra klappar. Ingen hade en tan-
ke pa var trista tillvaro, utom en, Emil Sundstrém
- "Columbus” kallad. Emil hade rymt hemifréin nér
han var fjorton ar och géte till sjéss. Familjen hade
fact tag i honom genom konsulatet, och han hade
nu vid sjutton érs alder forts tillbaka till Gaddvik-
sudden. Helt plotsligt ropade tomten "Reinhold”
och "Bertil”. I vara paket fanns chokladkakor, och
i mitt en vit glinsande med en rod ros och ordet
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"Rose Marie”. Jag trodde himmelens portar hade
oppnat sig.

Senare nir vi hade lirt oss forstd saker och ting,
fick vi veta vad som hade skett den gdngen. Emil
hade uppfattat vér situation, och sprungit ll sin
sjosick, dar hans choklad fanns, och gjort oss var
sitt paket. Tank &nd8 ansdgs han som familjens
svarta fr! D8 kunde vi inte tacka honom fé6r han
fanns redan pd de sju haven, som i fortsittningen
blev hans tillvaro. Han torpederades sju gnger
under andra viérldskriget, men klarade livhanken
alla gdnger, och dog s smaningom en naturlig déd
i hemlandet. Han hade ett underligt sitt att under-
soka hur han médde. Emil fick en "grismage”, som
han sa, efter sitt magsér. Han provade om magen
holl genom att arbeta som mélare pa radiomasten i
Notviken nér den byggdes, 50 m hég. Magen haoll.

Smaskolan

Vi hade inte nigon skola p& Bergniset, utan vi
gick i Vistra skolan i Luled. Bertil hade gétt tvA &r
i Gaddvik, men jag fick borja i forsta smd i stan.
Bertil fick lida ganska mycket spe fér att han brot
pa bondska, men jag hade lart mej svenska av en
kusin till mamma, som hjilpte oss hemma en
sommar. Det var ibland ganska "risigt” att gd tll
skolan nér det var kallt pd vintern och man méste
g8 over isen. Vid ett tillfalle hade det blivit en
hemst nordanstorm s& vi kunde inte passera isen,
for den hade blivit alldeles blank. Nigra av véra
foraldrar hade tagit ledigt fr@n arbetet och skjutsa-
de oss pd jarnspark 6ver. Mitt pd dlven var det fullt
med glassplitter. Bryggare Olsson hade tippat med
sin vagn med 6l- och l4skedrycksflaskor, och dessa
hade krossats mot isen och 18g som ett brunt band
- kilometervis. Hans dotter Irma var stursk, hon
skulle inte &ka spark, hon skulle g&. Cirka 100
meter utanfér Luled firjeldge drattade hon p8 an-
da, och Sven Strémdahl fick tag pd henne pa Gré-
silsdren ca tva km ut mot Tjuvholmssundet. Han
fick linda sin skinnvist om hennes bak, fér den var
néstan bar. Eftersom det var storm ritt emot, fick
han ta sig mot Yttre Bergniset (nu Trollenis) och
folja en skogsvig mot hennes hem.

En morgon nir mamma vickte oss sd sa hon: "I
dag #dr det 25 grader kallt, s ni far kla er riktigt”.
D3 viska Bertil : "Vi &r sjuk idag, vi ar forkylda”.
Det sa han till mamma. Hon sa: "Téank sa synd, i
dag skulle pappa, ndr han slutar pd Granudden
och fatt sin l6ning (det var lérdag), gd over tdill




stan och kopa er pjixor och raggsockar”. Ni kan
tro att vi kvickt var uppe ur singen, och pd med
klader, och till skolan. Vi var ju hemma fére ho-
nom, men oj oj nir han kom hem och hade de
utlovade sakerna - vilken gladje. Tank att f3 ta
dem pa sig, och g ut till kompisarna och stéta i de
nya skorna och raggsockarna dragna utanpd byx-
benen s de riktigt skulle synas. Det var grejer det.

Folkskolan

Nir jag bérjade 1:a folk (3:e 8ret) fick vi en lara-
re som vi var vildigt riddda fér, innan han kom.
Aldre grabbar ljog fér oss och talade om att han
skolat pa Mjolkudden och hiingt upp en grabb i
éronen, 1 en kladhéngare i korridoren. Det var fel.
Han var virldens klammigaste, hette Holger
Juhlin, och var fantastisk p& att teckna. Min
kompis Helge Sundberg fr&n Granudden var son
till pappas arbetschef, inspektorn vid sdgverket
dér, som dgdes av Svané. Min pappa var sigstilla-
re. Helge bedrev frukostrasterna med att sldss, och
en dag hade han pucklat p& en grabb alldeles for
mycket, sd han skvallrade fér magistern. Magistern
sa att Helge som straff skulle be grabben om forla-
telse. Det gick inte hem, fér Helge foérsokte slippa
undan genom att bérja gréta. Det 14t som om det
kom fr8n underjorden. "Nej, nej” sa magistern
"sluta, sluta! Du har aldrig grinat i ditt liv, det
riacker”, S& var straffet slut.

Hemma hade vi en liten snickeriverkstad, s& vi
pojkar levde med hyvlar och stimjarn. I 1:a folk
skulle vi borja trasléjden, som var i Ostra skolan
p& Ostermalm och lararen var Eriksson. Han och
pappa hade varit arbetskamrater p& Karlshall
1914. Jag hade passjuka nir stojden borjade s8 jag
kom efter. Den dagen jag skulle dit, ville pappa att
jag skulle halsa till magistern. Nar vi kom dit ville
magistern att jag skulle hyvla till en brada som var
1"x5” och 5 dm 1&ng. Jag gjorde detta och visade
upp den som han sa. D kallade han till sig hela
klassen och sa: "Det ar s att Reinhold &r son till
en gammal arbetskamrat till mej som snickra, och
det kan tydligen Reinhold ocks&. Det ar dirfsr han
har hyvlat denna brida s§ fort. Och s& viinde han
sig till mej och sa: "Nu ska inte du vara mallig mot
dina kamrater f6r detta, gor nu en skarbrida till
din mor av denna bit”. Jag hade varit for blyg att
tidigare framféra pappas hilsning, men det skedde
nu. Nar jag kom hem och berittade for pappa om
saken, frigade jag: "Vad &r mallig for nnting?”

De tre sista dren i folkskolan pd Vistra hade vi en
lararinna, Hulda Jakobsson, - hon var virldens
basta. Rattvis till tusen, god och snill . Jag minns
en grabb Brostrém som bodde i den beryktade
"Bodellska kyrkan” pd Svedjan, - ett bustillhall.
Han hade hemsk "kr8khacka” pa hinderna for att
han inte tvittade sig. Hon tog med sig salva och
smorde hans hinder dagligen tills han blev bra.

Inspektsren under denna tid kallades "Doggen”.
Det enda vi mérkte att han var bra p8, var att sla
barn. I klassen fanns en grabb Forsén, en stor drul
och oklok. En dag var Bergh pd bestk i klassen
och Forsén kom for sent. Han s8g inte inspektoren
bakom kakelugnen, men s3g av vira miner att det
var ndgot. Han sa: "Ar Doggen har?”. Bergh flog
upp och skrek: ” Jo, Doggen &r har!”, grep Ulf om
nacken och ut tll lararrummet fér stryk. Ulf gick
raka vigen hem till pappa kérsniiren, och sen blev
det en hiskelig match mellan gubbarna.

Skolresan

1930 var sista éret i skolan. Vér lararinna och
den som hade avgdngsklassen i Ostra hade ordnat
med en skolresa for oss (den forsta i sitt slag). Vi
fick vilja mellan Stockholmsutstillningen och
Stora Sjofallet. Hon ville inte r&da oss som hon sa,
s& sa hon: "Till Stockholm kommer ni alla ndgon
géng 1 livet, men jag tvivlar till Stora Sjofallet”. Vi
valde det senare. Dom hade nog skaffat en hel del
pengar pa négot hall, som vi inte visste ndgot om,
men sjélva skulle vi spara ihop till elva kronor. Vi
hade hela 8ret p& oss. Min kompis Einar Lindblad
hade sparat i ettdringar i en enlitersflaska. Vi
skulle g8 till Handelsbanken fér att véxla in flas-
kan, och Einar var radd "tll tusen” att dom skulle
bli arga nir dom skulle rikna ettdringar, och s
vigde dom pengarna. Oj vad vi blev "paffa”. Resan
gick med t8g till Porjus. Vi 18g i skolan, och fick
besoka ett lapplager dir lappgumman bet loss
sockerbitar frén en topp till oss. Flickorna vigade
inte annat n att dta upp den till kaffet, men vi
grabbar stoppade dem i granriset. Sedan fkte vi
bét, Lelejaur, frin Luspebryggan och bytte vid for-
sarna till Saltojaur som vi 8kte med till Saltoluok-
ta. Sedan gick vi till fots till fallet (som numera
inte finns kvar). Tur att vi valde fallet. Vi besteg
ett fjall som heter Kerkao. Flickor frén Ostra klas-
sen var bra pd att sjunga, s& de underholl p& bitar-
na, och dérfér fick vi chokladkakor av 6vriga turis-
ter.
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Skolmaten

Under skoltiden i Luled, sd var vi bergnésbarn
tvungna att ha smorgs och mjolk med oss till
lunchen. Vi fick sitta i korridoren utanfor skolsa-
len pa en vedbénk. P4 "Bodellska kyrkan” fanns en
barnbespisning fér fattign barmn i omrédet, som
varje lunch utspisade villing och smorgds. Var
lararinna, fru Jakobsson, utverkade tillstdnd till att
vi som var frin Bergniset skulle f& &ta dir. Det
fick vi, men mina kompisar Helge och Martin fick
inte for sina foraldrar, for de skulle f& skdmmas.
Deras pappor var sdgverksinspektor respektive
faktor. Vad jag tyckte synd om grabbamna, fér of s
gott det var att f& denna varma villing och smér-
gsar. Det enda man behovde gora var att lisa
bordsbén och tacka Gud fér maten, - och det gick
ju fort. Mamma Hulda tyckte att jag blev riktigt
rund av detta, och det meddelade hon lararinnan,
som ju blev glad av att hora detta. Detta var vil
forsta gngen som jag kom pd att det fanns skill-
nad mellan rika och fattiga, och att férdelen 18g pa
de senares sida.

Fortsittningsskolan

Man skulle gé tva &r i Fortsittningsskola, och den
var pd Ostra skolan pd Ostermalm. Amnena var

Arbetskunskap (metallslsjd), Medborgarkunskap
och Modersmél. Jag lyckades med respektive be-
tyg: a, AB och Ba. Hir gick alla avgngsklasser
tillsammans utom de som gick till laroverket.
Bland eleverna fanns Martin Ljung. Oj vad han
hade det besvirligt med &verldraren "Doggen”. 1
samma korridor som vér skolsal var gymnastiksa-
len. En dag med flickgymnastik sléppte Martin och
en likasinnad in en stor hundvalp bland flickorna.
Det blev ett hemskt liv, men hjdltarna gick in och
rdddade dem frén vilddjuret.

Martin var vildigt musikalisk och bra pé att sl
batteri. Vi frn Bergniset &t véra smorgésar i loka-
len for metallsldjd, och Martin gav en uppvisning i
trumslageri pd alla platar. Plotsligt stod "Doggen” i
doérrdppningen, - vi blev stela och det sdg Martin,
varfor han sakta avslutade uppvisningen.
"Doggen” visade med ett finger som sakta kroktes
att Martin skulle komma ut. I dérren vinde Mar-
tin sig om och sa: "Grabbar, nu &r det fardigt!”.
Efterat frigade vi: "Hur gick det?”. ”Ja” sa Martin
"det small som vanligt kring 6ronen”. Han hade ju
redan di borjat som underhéllare pa revyer och
danser, och var en mycket populdr grabb bland
minniskorna pd stan.

Nya mikrokort

Andra omgéngen av bibliotekets kép av féreningens mikrokort har ersatts med nya kort. Vi har ocks
anvant de penninggavor féreningen fate till att kopa nya mikrokort. Féljande har ink&pts:

Nederluled  fors.bocker (hfl) 1895-1919
Lule domk.fs. fors.bscker (hfl) 1895-1899
" utdrag ur fors.bok 1910+1920
Pite Ifs tors.bocker (hfl) 1899-1913
" utdrag ur férs.bok 1920
Hortlax utdrag ur fors.bok 1920
Norrfjarden  utdrag ur férs.bok 1920

Pite sfs fors.bocker (hfl) 1892-1901
Alvsbyn utdrag ur férs.bok 191041920
Arvidsjaur  férs.bocker (hfl) 1898-1919
Arjeplog fors.bocker (hfl) 1900-1909
", utdrag ur fors.bok 1920
Jokkmokk  f&rs.bécker (hfl) 1897-1905
" utdrag ur férs.bok 1910+1920
Kvikkjokk  utdrag ur fors.bok  1900,-10+-20
Gallivare fors.bocker (hfl) 1895-1905
m. utdrag ur fors.bok 1910+1920
Karesuando  fors.bécker (hfl) 1896-1927
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Jukkasjarvi  fors.bocker (hfl) 1900-1912
" utdrag ur férs.bok 1920
Vittangi fors.bocker (hfl) 1910-1920
Pajala fors.bocker (hfl) 1895-1900
" utdrag ur fors.bok 191041920
Junosuando  férs.bocker (hfl) 1896-1925
Overtorned  fors.bocker (hfl) 1902-1920
Hietaniemi  fors.bécker (hfl) 1895-1911
*r utdrag ur férs.bok 1920
Korpilombolo férs.bocker (hfl) 1896-1920
Karl Gustav  férs.bocker (hfl) 1896-1919
Haparanda  fors.bocker (hfl) 1896 - 1905
” utdrag ur fors.bok 1910+1920
Nedertorned fors.bécker (hfl) 1895-1904
" utdrag ur férs.bok 1910+1920
Seskard kbfd fors.bocker (hfl) 1923-1924
Nederkalix  utdrag ur férs.bok 191041920
Overkalix ~ utdrag ur fors.bok .~ 191041920



Reinhold Backmans antatla

Nils Gustaf
Backman
£.1888 11/1
Ersnas:7
Nederluled
d.1964 1/6

Nederluled BD
Trdsliperiarbetare
Ersnis

Nederluled ED

g.1912 3/1

Erik

Backman

£.1856 2&6/8
Nybyn, Altersbruk
Pited 1fs BD

d.

Bonde
Ersnis:7 och 8
Nederluled BD

I g.1886 9/10

E

LSNas

erluleid BD

i1stmdstare
ngsgatan EL B,
verluled ED

Sror Hilding Reinhold
Baclkman
.1916 29/9

Boden

Maria Ulrica
Gustafsdotter

Ersnis
Nederlulei BD

Carl Johansson-
Backman

f£.1811 20/8

Porsnis, Pited 1fs 3D
d.1890 18/4

Nybyn, Pited lfs BD
Arbetare

Nybyn, Altersbruk, Pited
—g.1843 19/11

Johan Johansson Backman 16

£.1762 24/2 Kopparnas:12, Pited 1fs BD

d.1838 26/12 Nybyn:10, Pited 1fs BD

Sidman, mjdlnare Kopparnids, Porsnas, Pited 1f
g.1809 30/5 -

Elsa Jonsdotter 17

£.1781 2B/6 Bergsviken, Pited lfs BD

d.1854 6/3 Nybyn, Pited 1fs BD

Bondhustru Kopparn#s, Porsnas, Pited 1fs BD

0

Christina Fredrica
Johansdotter-Wikstrém
£.1822 5/4

Alterdn (L&ngtrask!, Pite
d.188B0 3/5

Altersbruk, Pited 1£s B
Arbetarhustru

o

Brita Maria Olofsdotter-Qwick 19

Johannes Eliasson Wikstrém 18

£.1799 8/8 Alter, Pited 1fs BD

d.1841 23/10 Alter (Bodtrask), Pited 1fs BD

Fralselantbonde Alterdn (LAngtrdsk:8), Pitea
g.1821 22/6

£.1791 10/12 PRutvik, Nederluled BD
d.1862 31/7 Backtrask, Pited 1fs BD

Nybyn, Altersbruk, Pited |Bondhustru Alter&n (Lingtrask:8), Pited 1fs B
5 10| Pehr Olofsson 20

Gustaf £.1762 13/3 Renbergsvattnet:7, Burtrask AC

Pehrsson d4.1840 15/5 Renbergsvattnet:6, Burtrdsk AC

£.1807 11/12
Renbergsvattnet:&, Burtri
d.1869 2/5

Abyn:lo, Burtrask AT
Bonde

Abyn:10, Burtrisk
—g.1940 1/11

Bonde Renbergsvattnet:6, Burtrisk AC

g.1800 14/12
Maria Christina Johansdotter 21
£.1766 21/1 Gammelbyn, Burtrisk AC
d.1850 14/1 Renbergsvattnet:6, Burtridsk AC
Bondhustru Renbergsvattnet:6, Burtrisk AC
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Sara Maria
Pehrsdotter
£.1817 12/3
Bygdetrdsk:10, Burtr
d.1874 6/6
Abyn:10, Burtrask 2C
Bondhustru
Abyn:lﬂ, Burtrask xT

Petrus Andersson 22
£.1793 17/6 Kvarnbyn, Burtrask AC
d4.1860 11/12 Bygdetrask:10, Burtrask AC
Bonde Bygdetr#sk:10, Burtrask AC:

g.1816 20/10
Magdlena Danielsdotter 23
£.1779 21/9 Bygdetrisk, Burtrask AC
d.1828 29/5 Bygdetrdsk:10, Burtrisk AC
Bondhustru Bygdetr3sk:10, Burtrask AC

Nils Pstzer
Johansson-0lin
£.1853 29/5
Saxskar
Nederlule2 BD
d.1919 1/5
Ersnias
Nederluled BD

el

(%]

Sagverksarbetare
Ersnas

d.

Arbetarfhustru
Ersnas
Nederlul=i BD

6 1z 24
Okdnd
E.

qg.
d. 25
l—q.
13| Lars Magnus Gabrielsson-Boqvist 26

Johanna £.1794 17/8 Hjortsdammen, Bo, Orebro lin
Bogvist d.1870 8/1 Unbyn, Overluled BD

£.1820 12/11
Pdhicken, Overlul=% 2D
d.1860 13/10

Piga
Bensbyn (Inhys.), !

Erita Christina J#nsdotter 27

Torpare, inhyses Ridbicken och Unbyn, Overlule
g.1818 7/5 _—

£.1788 5/7 Savastbyn, Overlulei BD
d.1839 17/2 Heden, Overlule& BD
Torparhustru PRibicken, Nederlulei ED

Johannes
Johansson
£.1817 27/8
Ersnis:14,
d.1869 27/1
Ersnas:14,

NederlulsZ BD

Nederlulsi BD

Catharina Andersdotter 29

Johannes Isaksson 28
£.1782 22/2 Ersnis, Nederluled BD
d.1844 2/10 Ersnis:14, Nederlulei BD
Eonde Ersnds:14, Nederluled BD
g.1812 23/2

£.1787 23/6 Alter, Pited 1fs BD
d.1881 28/12 Ersnds (inhys.), Nederlulei ED
Bondhustru Ersnias:14, Wederlulei BD

Bonde
Ersnis:14, HNederlul<i ED
| qg.1845 12/4

15

Anna Magdalena
Pehrsdotter-Lundk

£.1822 21/%8

Ersnas:12, Nederlul=% ED
d.1897 10/11

Ersnas, Nederluleif EZD

Bondhustru
Ersnas:14,

m
o

Nederlul=2

Petrus Olofsson Lundberg 30
£.1788 15/4 Hortlax:15 (G&rden Enock), FPited
d.1824 22/7 Ersnis:13, Nederluled BD

Bonde, postfdrare Ersn#s:13, Nederluled ED
g-1821 8/7
Anna Ericsdotter 3l

£.1799 7/12 LAngnds, Pited 1fs BD
d.1861 10/11 Ersnds:13, Nederluled BD
Bondhustru Ersnias:13, Nederluleid ED

Forskare: Fila Fredriksson Boden
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Flottning i Rdnedlven 1928

Ar 1828, den 16 juni, dog Anton Andersson vid
Réneilven ovanfor Mardsel pd en plats som heter
Firimyrforsen.

Anton som var flottningsférman féreslog flottar-
laget att gora en vilopaus. Ovriga i laget undrade
varfor just hir. Det var aldrig vanligt att vila pd
denna plats. Vigen upp mot Rénetriisk dr en
gammal flottarstig, m&nga mil att g8. I sédra delen
av Ranetrask fanns en damm med elva luckor som
kunde reglera lampligt vattenfldde for flottningen.
Efter en kort stund , sittande p8 en gammal stock,
somnade Anton in. Flottarlaget trodde att Anton
svimmat och blétte hans huvud, men han var dod.

En minnessten markerar platsen. Texten pa ste-
nen ar:

Férman
Anton Andersson
Sérbyn
* 1877 Tr 1928

Minnesstenen har transporterats med bat till &v-
re delen av Degerselet for att sedan béras den ca 1
km l8nga stigen till den plats diar Anton dog.
Minnen som bar stenen heter Algot Johansson
och Arne Rénngvist frin Atrask. Antons séner,
Thure och Karl Andersson var ocksd med.

Det har berittats mig att sommartid nir fiskare
ghr forbi minnesstenen kan de ibland se blommor

vid den.
Réneld den 29/5 1997

Lars Andersson

Utfard till minnesstenen

Alla helgons dag, 16rdag den 2/11 1996 gjorde
en grupp bestdende av barnbam med familjer en
utfird dll minnesstenen efter flottarférman An-

ton Andersson. Som végvisare hade vi bréderna
Jan och Leif Bjork frén Mérdsel.

Det var en fantastiskt solig och fin hostdag som
giorde den annars ganska ldnga promenaden
mycket trevlig. Kvillen och natten fore f6ll ca
15 cm nysnd vilket gjorde upplevelsen extra
minnesvird. Vi dkte den forsta kilometern med
bil for att darefter fotvandra langs dlvens strand-
dngar upp till den plats dar stenen #r beldgen.
Vigvisarna hade varit férutseende och tagit med
en marschall som tidndes vid stenen. Dom berét-
tade att det ibland brukar vara blommor place-

rade vid stenen. Vem det &r som gor det vet vi
inte. Dérefter lamnade vigvisarna séllskapet och
atervande. Vi andra fotograferade en del, gjorde
en brasa och fikade innan dven vi Atervinde
utefter dlven 6ver strandéingarna.

Deltagarna var:
Siv Andersson med sonen Petter A.

Curt Andersson och Ingrid Sundstréom med bar-
nen Mattias S, Daniel S och Sara S.

Kjell och Ann-Mari Andersson med barnen Ola
A, Jonny A, Thomas A och Bjérn A.

Torbjérn Johansson med dottern Anna J.

Torbjérmn Johansson



Jag soker

rotter

Jag soker fordldrar tll Sofia Petronella Lund-
berg, gift 1824 med dnkemannen Olof Johansson i
Boden. Med honom fick hon sénerna Olof Johan,
fodd 1829 (senare med efternamnet Enstrom),
Frik, fodd 1833 (senare med efternamnet Ostling)
och Gabriel Olsson, fodd 1838.

Sofia Petronella stdr upptagen i inflyttningsre-
gistret for 1822-28 som inflyttad frin Stockholm.
Inga &rtal och inga narmare upplysningar.

Jag har forgives sokt henne under 1822 i de
Stockholmsférsamlingar som hade utflyttnings-
langder for den perioden.

Soker ocksé forildrar till Johan Sandberg, fodd
1805 i Pited, gift 1824-03-25 med Anna-Lisa Eli-
asdotter Harlin i Harads, déd 1850-10-03 i Ha-
rads. De fick bamen Samuel 1824, Maja-Lisa
1826, Anna Katarina 1827, Elias 1829, Johannes
1831, Ulrika 1833, Amalia Magdalena 1834 och
Johanna 1838.

Tacksam fér upplysningar,

Ingegerd Ivarsson
Silgvigen 5
135 52 Tyresd

Tel 08 - 712 75 40

Jag ér en slaktforskare i Replot, Finland, som s¢-

ker fodelseorten pd féljande barn. (PStriffas inte
fodda i Finland.)

Waldeman, Johan Johansson, f6dd ca 1722 i ?
(Harads) '

Waldeman, Daniel Hindrich, fodd ca 1721 i
Jamtland

Waldeman, Anna Maja, f6dd ?

Barnens far var Waldeman, Johan Heinrich, fodd

ca 1692 i Ingermanland och deras mor var Beata
Christiania fodd ?

Ur boken Kungliga Osterbottens regemente
(under Karl XII:s tid), skriven av C-B J Petander:

Waldeman Johan Heinrich fodd ca 1692 i Ing-
ermanland: furir vid Wiborgs regemente, sergeant
i S.Trottonius kompani vid Osterbottens regemen-
te 2.5.1714, vid Kalajoki kompani 1717, faltviibel
vid Kemi kompani 5.1.1718, i tjanst dnnu 1722.

(Han var med om kriget vid Trondheim som inte
blev av)

Kan dessa barn vara fédda i Sverige?

Olof Walderman
Prastgrdsvigen 2
FIN 65800 Replot

Adressandring E
Ingegerd Hallman Brannberg 120 96195 Boden 0921-51937 286
Margareta Sandberg Garvaregatan 11 A 961 64 Boden 0921 -18413 15
Gun-Marie Akerstrom Postgatan 4 B 952 33 Kalix 0923 - 134 47 1
Nya medlemmar
Vi hilsar féljande nya medlemmar vilkomna i féreningen medl.nr
Elsy Jonsson-Carlsson Kvistvigen 11 96144 Trangfors 0921-65130 341
Reinhold Backman Brogatan 45 B 961 36 Boden 0921 -14256 342
Lis Mari Norberg Gunnarsbyvigen 18 95595 Niemisel 343
Berthill Munkestam Kvamhagsv 119 145 60 Norsborg 0531-75477 344
Carl Ake Andersson Lindgatan 10 33531 Gnosjo 0370 -91564 345
Torbjérm Engstrém Drottninggatan 47 E 961 45 Boden 0921-10846 346
Pia Wern Runtunavigen 4 B 12540 Alvsjs 08 - 99 35 98 347
Lena Lundgren Hasselby grd 1327 136 91 Haninge 08 -50032308 348
Olle Ljungkvist Floragatan 17 961 74 Boden 0921-502 31 349
Valfrid Jakobsson Avagatan 16 961 73 Boden 0921-16923 350
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Begrinsad eftersindning
Vid definitiv eftersindning
retur med den nya adressen till:

B Foreningsbrev

143
Boden Overluled ForskarFérening Ewa Sandberg
c/o Sandberg Kélrotsvigen 11

Kalrotsvigen 11
961 47 Sévast
961 47 BODEN

Nér forskningen ar avslutad

Brevpapper, kuvert, faktu- Fyrférgs broschyrer, tid-
ror, blanketter, visitkort skrifter, stdmplar m.m.

?Mw%a@ﬂ

S, G:a Lulevigen 4, 961 68 BODEN
Sem Box 93, 961 21 BODEN

“harpns Telefon 0921 - 122 77, Fax 0921 - 559 60
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